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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums1. pants — 2. punkts
Regula (EK) Nr. 774/94
8.a pants — 5. punkts

gétais akts, kas pienemts saskana ar 8. pantu, stajas speka tikai
tad, ja divu meénesu laika péc Eiropas Parlamenta un Padomes
informeSanas par So aktu nav sanemti iebildumi no Eiropas
Parlamenta vai Padomes vai ja lidz minéta termina beigam Komisija
ir sanemusi informdciju gan no Eiropas Parlamenta, gan no Padomes
par to, ka iebildumi netiks celti. Péc Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o periodu pagarina par diviem ménesiem.

5. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar 8. pantu, stajas
spéka tikai tad, ja divu méneSu laika péc ta pazinoSanas Eiropas
Parlamentam un Padomei ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja lidz minéta laikposma beigim gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informejusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas $o laikposmu pagarina par Cetriem meénesiem.

Olivellas un citu lauksaimniecibas produktu imports no Turcijas — Komisijai
pieskiramas delegétas un istenoSanas pilnvaras ***]

P7_TA(2012)0329

Eiropas Parlamenta 2012. gada 12. septembri pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas Parlamenta

un Padomes regulai, ar ko attieciba uz Komisijai pieSkiramajam delegétajam un istenoSanas

pilnvaram groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2008/97, Regulu (EK) Nr. 779/98 un Regulu (EK)

Nr. 1506/98 par olivellas un citu lauksaimniecibas produktu importu no Turcijas
(COM(2011)0918 — C7-0005/2012 — 2011/0453(COD)) ()

(2013/C 353 E/39)

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS GROZIJUMS

(5)  Lai papildinatu vai grozitu dazus nebitiskus Regulas (EK) (5)

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
5. apsvérums

Lai papildinatu vai grozitu dazus nebtiskus Regulas (EK)

Nr. 2008/97 elementus, batu japieskir Komisijai pilnvaras
pienemt aktus atbilstigi Liguma 290. pantam, laujot tai pienemt
attiecigos pielagojumus, kas javeic saistiba ar minéto regulu, ja ir
groziti Asociacijas noliguma paredzéta ipasa reZima esoSie nosa-
cljumi, jo Ipa$i attieciba uz daudzumu, vai ir noslégts jauns
ligums. Ir jo ipasi svarigi, lai Komisija sagatavosanas darba
laika pienacigi apspriestos, tostarp ar ekspertiem. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, bitu janodrosina
vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiiti-
ana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Nr. 2008/97 elementus, batu japieskir Komisijai pilnvaras
pienemt aktus atbilstigi Liguma 290. pantam, laujot tai pienemt
attiecigos pielagojumus, kas javeic saistiba ar minéto regulu, ja ir
groziti asociacijas noliguma paredzéta ipasa rezima esosie nosa-
cjumi, jo Ipasi attieciba uz daudzumu, vai ir noslégts jauns
noligums. Ir jo pasi svarigi, lai Komisija sagatavoSanas darba
laikd pienacigi apspriestos, tostarp ar ekspertiem. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, bitu janodrosina
vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiiti-
$ana Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisijai biitu jasniedz
pilniga informacija un dokumentacija par tas sanaksmem ar
valstu ekspertiem saistiba ar delegeto aktu sagatavosanu un
istenosanu. Saja sakariba Komisijai biitu janodrosina Eiropas
Parlamenta piendciga iesaistiSana, izmantojot paraugpraksi,

(") Péc tam jautdjumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatiSanai saskana ar 57. panta otrd punkta otro

dalu (A7- 0209/2012).



3.12.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 353 E[205

TreSdiena, 2012. gada 12. septembris

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS GROZIJUMS

kuras pamata ir citas politikas jomas giita lidzSineja pieredze,
lai Eiropas Parlamentam raditu pec iespejas labakus apstaklus
delegeto aktu turpmakajai parbaudei.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1. pants — -1. punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 200897
5.a apsvérums (jauns)

-1)  regula ieklauj Sadu apsverumu:

»Ta ka Komisijai biitu japieskir istenoSanas pilnvaras, lai
nodroSinatu vienotus nosacijumus tadu noteiktu pasakumu
pienemsanai, kuri nepiecieSami §is regulas istenosanai. Sis
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011,
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno-
Sanas pilnvaru izmantoSanu (*).

(*) OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.”.

Grozijums Nr. 3
Regulas priekslikums
1. pants - -1.a punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 200897
6. apsverums

-la)  regulas 6. apsverumu aizstaj ar Sadu:

»Ta ka, lai papildinatu vai grozitu daZus nebiitiskus Sis
regulas elementus, Komisijai biitu japieskir pilnvaras pienemt
aktus atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290.
pantam saistiba ar Sai regulai nepiecieSamo attiecigo pielago-
jumu pienemSanu, ja tiek groziti asociacijas noliguma pare-
dzeto ipaso pasakumu pasreizejie nosacijumi, jo ipasi attieciba
uz daudzumu, vai ja tiek noslegts jauns noligums. Ir ipasi
svarigi, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, atbilstigi
apspriestos, tostarp ar ekspertiem. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegetos aktus, biitu janodrosina attiecigo doku-
mentu vienlaiciga, savlaiciga un atbilstosa nosiitiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei. Komisijai biitu jasniedz pilniga
informacija un dokumentacija par tas sanaksmem ar valstu
ekspertiem saistiba ar delegéto aktu sagatavoSanu un isteno-
Sanu. Saja sakariba Komisijai bitu janodrosina Eiropas
Parlamenta piendciga iesaistiSana, izmantojot paraugpraksi,
kuras pamata ir citas politikas jomas giita lidzsineja pieredze,
lai Eiropas Parlamentam raditu pec iespejas labakus apstaklus
delegeto aktu turpmakajai parbaudei.”.
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts
Regula (EK) Nr. 2008/97

7. pants

Komisija, izmantojot Isteno$anas aktus, pienem pasakumus, kas
vajadzigi, lai istenotu noteikumus par 3Saja regula izklastita
importa Tpa$d rezima piemérosanu. Sos Tstenosanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. [xxxx[yyyy] [323.
panta 2. punkta] [pielagota Regula par vienotu TKOJ*.

Komisija, izmantojot Isteno3anas aktus, pienem pasakumus, kas
vajadzigi, lai istenotu noteikumus par $aja regula izklastita
importa ipa$d rezima piemérosanu. Sos Istenoganas aktus
pienem saskana ar 17.a panta 2. punktd minéto parbaudes
procediru.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts
Regula (EK) Nr. 2008/97
7.a pants (jauns)

7.a pants
Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz ... komiteja, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. [xxxx[yyyy] [xx].
pantu [pielagota vienota KTO regula] (*). St komiteja ir komi-
teja Regulas (ES) Nr. 182/2011 (**) nozime.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira,
mineto procediiru beidz bez rezultata, ja atzinuma sniegSanas
termind ta nolemj komitejas priekSsedetdjs vai to pieprasa
komitejas loceklu vairakums.

(*) OVL ..., ..., ... Ipp.
(**) OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
1. pants — 2. punkts
Regula (EK) Nr. 2008/97
8.a pants — 2. punkts

2. lepriekS 8. pantd minétas pilnvaras Komisijai delege uz neno-
teiktu laiku, sakot ar [noradit $is grozoSas regulas speka
stasanas datumul].

2. Pilnvaru delegejums, kas minets 8. pantd, Komisijai ir pieskirts
uz piecu gadu laikposmu no... (*). Komisija sagatavo zino-
jumu attieciba uz pilnvaru delegeSanu ne velak ka devinus
menesus pirms mineta piecu gadu termina beigam. Pilnvaru
delegesanas terminu automatiski pagarina uz tadu pasu laik-
posmu, ja Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu
pagarinasanu vismaz tris meneSus pirms karteja delegesanas
termina beigam.

(*) Sis regulas speka stasanas datums.
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Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
1. pants — 2. punkts
Regula (EK) Nr. 2008/97
8.a pants — 5. punkts

5. Delegets akts, kas pienemts saskana ar 8. pantu, stajas spéka
vienigi tad, ja ne Eiropas Parlaments, ne Padome divos méneSos pec
minéta akta pazinoSanas Eiropas Parlamentam un Padomei nav
celusi iebildumus vai ja pirms minéta termina beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju, ka necels iebil-
dumus. P& Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas minéto
periodu pagarina vél par 2 ménesiem.

5. Saskana ar 8. pantu pienemts delegetais akts stajas speka tikai
tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informgjusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas minéto periodu pagarina vél par Cetriem
meénesiem.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums

2. pants — -1. punkts (jauns)
Regula (EK) Nr.779/98
4.a apsverums (jauns)

-1.  regula ieklauj Sadu apsverumu:

»Ta ka Komisijai biitu japieskir istenoSanas pilnvaras, lai
nodrosinatu vienotus nosacijumus tadu noteiktu pasakumu
pienemsanai, kuri nepiecieSami $is regulas istenosanai. Sis
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011,
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno-
Sanas pilnvaru izmantoSanu (*).

(*) OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.”.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts
Regula (EK) Nr.779/98

1. pants

Komisija, izmantojot isteno$anas aktus, pienem noteikumus, kas
vajadzigi importa reZima piemerosanai attieciba uz Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu I pielikuma uzskaititajiem Turcijas
izcelsmes produktiem, kurus atlauts importét Savieniba atbilstigi
EK un Turcijas Asociacijas padomes Lémuma Nr. 1/98 izklas-
titajiem nosacijumiem. Sos isteno$anas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediru, kas mineta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. [xxxx/yyyy] [323. panta 2. punkta]
[pielagota Regula par vienotu TKOJ*.

Komisija, izmantojot istenosanas aktus, pienem noteikumus, kas
vajadzigi importa reZima piemérosanai attieciba uz Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu I pielikuma uzskaititajiem Turcijas
izcelsmes produktiem, kurus atlauts importét Savieniba atbilstigi
EK un Turcijas Asocicijas padomes Lémuma Nr. 1/98 izklas-

titajiem nosacjjumiem. Sos istenoSanas aktus pienem saskana ar
2.a panta 2. punkta mineto parbaudes procediru.
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Grozijums Nr. 10
Regulas priekslikums
2. pants — 1.a punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 779/98
2.a pants (jauns)

l.a  regula ieklauj Sadu pantu:

»2.a pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz ... komiteja, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. [xxxx[yyyy] [xx].
pantu [pielagota vienota KTO regula] (*). St komiteja ir komi-
teja Regulas (ES) Nr. 182/2011 (**) nozime.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira,
mineto procediiru beidz bez rezultata, ja atzinuma sniegSanas
termind ta nolemj komitejas priekSseédetajs vai to pieprasa
komitejas loceklu vairakums.

(*) OVL ..., ..., ... Ipp.
(**) OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.”.

Grozijums Nr. 11
Regulas priekslikums
3. pants - -1. punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1506/98
6.a apsverums (jauns)

-1.  regula ieklauj Sadu apsverumu:

»Ta ka Komisijai biitu japieskir istenoSanas pilnvaras, lai
nodroSinatu vienotus nosacjjumus tadu noteiktu pasikumu
pienemsanai, kuri nepiecieSami $is regulas istenosanai. Sis
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011,
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno-
Sanas pilnvaru izmantosanu (*).

(*) OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.”.
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts
Regula (EK) Nr. 1506/98

3. pants

Komisija, izmantojot istenodanas aktu, apstiprina, ka tiek
izbeigta 2. pantd minéta atcelSana [apturéSana], ja ir atceltas
barjeras preferencialam rezimam attiecba uz Savienibas
eksportu uz Turciju. So istenosanas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. [xxxx[yyyy] [323. panta 2. punkta]
[pielagota Regula par vienotu TKOJ*.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktu, apstiprina, ka tiek
izbeigta 2. panta minéta atcelSana [apturéSana)], ja ir atceltas
barjeras preferencidlam reZimam attiecibd uz Savienibas
eksportu uz Turciju. So istenosanas aktu pienem saskana ar
3.a panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
3. pants — l.a punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1506/98
3.a pants (jauns)

l.a  regula ieklauj Sadu pantu:

»3.a pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz ... komiteja, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. [xxxx[yyyy] [xx].
pantu [pielagota vienota KTO regula] (*). ST komiteja ir komi-
teja Regulas (ES) Nr. 182/2011 (**) nozime.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediird,
mineéto procediiru beidz bez rezultata, ja atzinuma sniegSanas
termind ta nolemj komitejas priekSsedetajs vai to pieprasa
komitejas loceklu vairakums.

(*) OVL ..., ..., ... Ipp.
(**) OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.”
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